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nri-utcía, LakAes-há-i 9. se. alatt 

balra, hová a lap szellemi részét 

illető közlemények intézendZík.

Bérwentetlen levelek csak ismert 

kezektől fogadtatnak ol.

Kiadd hivatal:

Kéthy Lipót könyvnyomdája, hová 

a hirdetések, előfizetési pénzek és 

kiadása körüli panaszok bérmentve 

intázendők.

Előfizetési feltételek:

Helybe® : , Vidékre:]

Egész évre 12 ft । Egész évre 14 ft 

Fél évié 6 ft Félévre f ft 

Négy, évre 3 ft | Négy, évre 3.50

Hirdetmények dija:

6 hasábos petitsor egyszeri hirde­

tésnél 6 kr. s minden következők­

nél 4 kr. Bélyeg-dij külön 30 kr 

Nyilt-tér sora 15 kr.

Aradmegye főispánja.
Arad, május 10-én.

(T) A férfiú, kit a belügyér előterjesz­
tésére ő felsége Aradmegye kormányzatá­
val megbízott, sokkal ismertebb nálunk a 
köz- és magánéletben, semhogy bővebb 
életrajzi adatokkal szeplőtlen férfias jelle­
mét s méiy meggyőződésén alapuló politi­
kai elveit t. olvasóink előtt megvilágitnunk 
kellene. Ha azon állásban, melyet Atzél Pé­
ter ur társadalmi, politikai s anyagi téren 
^vek óta elfoglal, lelkiismeretes igazság- 
ftieretettelelmondható:hogy emegye és vá- 

T osban politikai pártkülönbség nélkül őt 
m i n de n ki egyaránt tiszteli, s hogy e 1- 
aÍ igen, de más ellenfelei nincsenek, miu­
tán müveit, humánus és mindenben az em­
bert becsülő modora ellenszenv s ellensé­
geskedésre okot nem szolgáltat, — azt 
hisszük, eléggé jellemezve van arra nézve, 
miszerint teljes megnyugvás, sőt örömmel 
üdvözöljük őt Aradmegye díszes főispáni 
székén.

Ha meggondoljuk azonban, hogy mu- 
nicipalis életünk küszöbön álló gyökeres 
átalakulásával, mily terhek s mennyi fe­
lelősség jár ezen méltósággal ezentúl, mily 
hagyományos és szívós előítéletek, az uj 
viszonyokkal össze nem egyeztethető bár 
eddig jogos nézetek s befolyással kell meg­
küzdenie: úgy nem kitüntetés, de terhes 
áldozatnak kell részéről e méltóság elvál­
lalását tekintenünk, melyet a főúri kénye­
lemnek félhető nagy birtokos rovására a 
közügyek és főleg megyéje javáért me­
legen buzgólkodó honfi itt iss leróni ipar­
kodik.

Nem tartozunk azok közé, kik vala­
mely társadalmilag vagy állásánál fogva 
kiválóbb egyén iránti regarde-ból, vagy 
önzésen alapuló számításból, azt a nyilvá­
nosság terén dicsőitni s minden áron ki­
emelni szokták, — ennek bizonyítékát 
több alkalommal e lapban is nyújtottuk, 
midőn himezetlen Őszinteséggel rámutat­
tunk a polgár mester folytonos 
ittlétét s működését követelő városi ügye­
ink ziláltságára, — de határozottan állít­
hatjuk: hogy az uj főispán egész nyilvános 
életén vörös fonalként húzódik át a ma­
gasztos törekvés : hazája, szülővárosa és 
megyéjének minél nagyobb mérvben hasz­
nálhatni 8 legnemesebb aspiratióját a hon­
fiúi s polgári kötelességek teljesítésének 
tudatában jutalmazva tudni.

Mint fiatal ember, lelkes akarat s tel­
jes bizalommal lépve a politikai és hi­
vatalos pálya izzó fövényére, nem kerül­
hette ki a kezdet s pártviszonyok nehéz­
ségeinek tömkelegében, hogy intentiói nem 
egyszer félremagyaráztattak, főleg azok­
tól, kik ellenkező politikai álláspontról 
Ítélték meg a testestől lelkestől deákpárti 
férfiú minden lépését, s hiúságnak magya­
rázták, mi az öntudatos tetterő tulbuzdu- 
lása volt, nagy hibának, hogy tagadhat- 
lan erejét s képességeit annyi irányban 
szétforgácsolta, holott egy irányban össze- 
pontositva, áldásos eredményeket létesített 
volna.

Helyén kívül találjuk itt fennebbi szi­
gorú nézetekkel szemben a lelkes akarat s 
eddig elért engedmények közt párhuzamot 
vonni, de azt határozottan hangsúlyozhat­
juk, hogy hiúság sohasem vezérelte azon 
férfiút, kinek vagyoni állása s magas ösz- 
szeköttetéseinél fogva csak akarnia kellett 
volna, hogy magas ranggal és rendjelekkel 
halmoztassék el, s ki a legújabb méltósá­
got is nem kereste, hanem annak elválla­
lására illető helyen többizben fölszólit- 
t a t ot t.

S ha eddig a minél többet tenni akarás 
elvéből erejét több irányban szétforgácsolta, 
most nyilvános működésének ezen arány­
talansága is meg fog szűnni, s az uj főis­
pán összes szellemi képességét s idejét

Aradmegye anyagi s erkölcsi jólétének elő­
mozdítására fogja szentelni.

Bizalommal nézhet megyénk uj főis­
pánjának működése elébe, mert elismert 
igazságszeretete, önzéstelensége s higgadt 
ítélő képessége kezességül szolgálnak,hogy 
az uj szervezet s kormányzat nehézségei 
tapintatos, méltányos s minden irányban 
gyöngédséggel párosult óvatossággal 
fognak megoldatni; bizalommal tekinthet­
nek más nemzetiségen levő testvéreink is 
kormányzata elébe, mert alaposan ismeri 
viszonyaik s jogos kivánataikat, ismeri az 
egyenjogositási elv követelményeit is, azon 
határok közt, melyeken belül a magyar 
államiság sérthetlen kerete tiszteletben tar- 
tatik.

Mindezeknél fogva Atzél Péter 
aradmegyei főispánná kineveztetésében a 
kormány tapintatos és szerencsés eljárá­
sát üdvözöljük, s bizton reméljük, hogy 
megyénk minden ajkú lakosai, meggyő­
ződvén majdan részrehajlatlan, igazságos 
kormányzatáról, örömmel üdvözlendik e 
kinevezést, s viszont az uj főispán is leg­
nagyobb jutalmát abban találandja: ha 
Aradmegye lakóit a megelégedés és jólét 
azon mértékével boldogíthatja, melyet szá­
mukra megszerezni nemes szive legforróbb 
óhaját képezi.

B é c s, május 9.
(Reichsrathi ülés.) Az elnök közölte a házzal, 

hogy a császár a háznak Annunciáta főhgnő ha­
lála fölötti részvéte kifejezését kegyesen vette s 
köszönetét fejezte ki a ház iránt Károly Lajos fő- 
herczeggel együtt.

A pénzügyér beterjesztette a rendelkezési 
alap javára kért 13,000 forintnyi, valamint az es­
küdtszéki helyiség építésére szükséges 100,000 frt 
póthitelt. — A Gácsországra vonatkozó kormányi 
előterjesztés az alkotmánybizottsághoz utasittatott. 
Az iparvállalatokra vetendő adóra vonatkozó ja­
vaslat harmadik olvasásra elfogadtatott. A duna- 
gőzh. társasággal és ezt illetőleg Magyarországgal 
kötött egyezmény 2 olvasásra minden vita nélkül 
elfogadtatott. Ezt követte a kormány-gyűlések 
kezdeményezési jogára vonatkozó kormány eléter- 
jesztés második olvasása.

A landtagok törvényhozási kezdeményezé­
sére vonatkozó kormányelőterjesztés fölött folyt 
vitában Wodzicki és Kováts a napirend ellen nyi­
latkoznak. A miniszterelnök felemlíti, hogy a kor­
mány egy Ízben már kijelentette, miszerint a bel- 
békét semminemű előterjesztés nem képes helyre 
állítani, s ez előterjesztés csak lépés ez irányban; 
a premier utal a galicziai resolutió sorsára, mely 
a kormány vonakodása mellett a házba be nem 
juthatott; a választmány akkori jelentésében ma­
ga is beismerte, hogy itten rés van az alkotmány­
ban. Ha ez előterjesztés képes ezen rést betölteni, 
jobb sorsot érdemel. A premier figyelmeztet, 
hogy bizonyos törvények különböző tartományok­
ban különböző bánásmódot követelnek; majd ki­
kel a bizottság jelentése ellen; felsorol számos 
fontos jogot, melyek még megmaradnak a reichs- 
rath számára. Azon aggodalom, mondja tovább, 
hogy a reichsrath s a landtagok egymással össze­
ütközésbe jönnek, alaptalan, valamint a bizottság 
azon nyilatkozata is, hogy ez eléterjesztés a reichs- 
rathot lealázza; végül kéri a házat, kezdje meg a 
részletes vitát.

Herbst jelentéstevő beszédében felsorolja, 
hogy a premier nyilatkozata egyedül a bizottság 
jelentésének megczáfolását czélozza anélkül, hogy 
az előterjesztést legkevésbbé is indokolná. — 
Grocholski kijelenti, hogy a jelen eléterjesztés 
semmi összeköttetésben nem áll a Gácsországra 
vonatkozó előterjesztéssel. Herbst rövid replikája 
után 88 szavazattal 55 ellenében napirendre tér a 
ház. (A napirend mellett szavazott a szélső bal, 
a balközép és két ruthén.) — A honvéd törvény­
kezés az urakháza által eszközölt módosítással, 
minden vita nélkül elfogadtatott. — Közelebbi 
ülés pénteken.

Pogodin Ausztriáról.
Pogodin M. P. orosz történetiró, birodalmi 

tanácsos és a moszkvai egyetem rendes tanára, 
Palacky úrhoz Prágába egy politikai levelet inté­
zett a Rieger ur által Beust grófhoz benyújtott s 
Oroszország mellett tüntető ismeretes cseh nyilat­
kozatról. Miután azonban Pogodin urnák oka van 
hinni, hogy ezen levél nem érkezett rendelte­
tési helyére, (noha a nevezett levél csak a minap 
látott napvilágot az „Oszvjeta“ czimü cseh lapban) 
most jónak találja azt a „Golosz“-ban közölni.

Magától értetik, hogy Pogodin ur föltétlenül 
helyesli a csehek által a kérdéses memorandum­
ban kifejtett szláv irányú nézeteket s buzdítja 
őket kitartásra.

Bár ezen levél még múlt év végén ira .ott, 
mindazonáltal több érdekkel bir, semhogy azt 
ignorálni lehetne, azért közöljük lényegesebb 
részeit.

Tisztelet becsület nektek, — igy szól Pogodin • 
ur a csehekhez — igy kell a szlávoknak beszélni'

Nem tesz semmit, hogy a cseh nemzetne 
nincsenek ágyúi, melyekből megsemmisíthetné el­
lenségeit, a bátor szó tovább hat az ágyúgolyónál. 
A századok óta lelánczolva tartott szláv szellem 
végre előtört. Nyilatkozástok viszhangra talált az 
összes szlávoknál.

Azután, nincsen-e 30 millió nem-oroszországi 
szláv s 80 millió orosz ? Ezen szám csak nyom 
valamit a világ mérlegében!

Igaz az, hogy Ausztriának a szláv elemben 
kellene keresnie legszilárdább alapját s biztosita- 
nia magának annak hűségét és szeretetét.

Ausztria azonban sehogysem akarja érteni, 
hogy 2-szer 2=4. Ausztria mindig főfeladatának 
tekintette a szláv nemzetiség megsemmisítését, de 
miután ezen czélját el nem érhette akkor, midőn 
hatalmának tetőpontján állott, annál kevésbé si- 
kerülend az neki most, midőn maga elgyengült, a 
szlávok ereje pedig nőttön nő!

Ám akit az istenek meg akarnak verni, 
annak elveszik az eszét. Az osztrák kormány hall­
va nem hall, s látva nem lát; sőt egyre folytatja a 
szlávok elnyomását, önön magát megtagadva.

Oroszország többször nyíltan és inkognito 
mentette meg Ausztriát: a magyarok ellene, a hü 
szlávok mellette küzdöttek; s ime mi történt ?

A pártütő Magyarország emeltetett barátsá­
gos állam rangjára, és a hü szlávok prédául vet­
tettek oda Magyarországnak. A szlávoknak foly­
tonos üldözése nagy veszélyekkel jár. Mily bajo­
kat okozott a bécsi kormánynak a múlt évben egy 
szegény dalmácziai kerület fölkelése; hát mi len­
ne még, ha a határőrvidék fegyvert ragadna?

Ne ingerelje Ausztria a szlávokat. Franczia- 
ország erősebb volt Ausztriánál s mi lett belőle 
pár hónap alatt ?

Es ha ki fog törni a keleti vihar, Ausztria ha­
táros rokonfaju népei fognak abban akarni részt 
venni: mihez nyúl akkor Ausztria az ellenséges 
szellemű csehekkel, tótokkal, oroszokkal és hor- 
vátokkal szemben ?

Egyetlen egy férfi — Bismarck és Cavour 
szolgálnak erre például — képes fölfogatni az ál­
lamok alakját. Tűnjék elő bárhol a szlávok kö­
zött egy oly férfi, nem mondom, mint I. Napóleon, 
Cavour vagy Bismarck, hanem csak mint Kara- 
gyorgyevits, vagy Gambetta, ki képes lesz a tö­
megeket mozgásba hozni, s ime mindent már elő­
készítve fog találni! Sok gyúlékony auyag van 
fölhalmozva mindenütt; essék csak egy szikra reá, 
oly tűzvész támad majd, mely igen messzire el fog 
hatni.

Mi oka van az osztrák kormány által Orosz­
ország és a szlávok ellen táplált gyűlöletnek ? — 
Oka az, hogy az ausztriai szlávok Oroszország 
párthívei, s hogy az oroszok rokonszenveznek 
velők.

De vájjon lehet-e az máskép ? Ez a vér és a 
nyelv természetes köteléke, melyet sem mestersé­
gesen előidézni, sem erőszakkal össze tépni nem le­
het. Hogyha egész Germánia hullámzott a schles- 
wig-holsteini németek nem egészen alapos pana­
szainak hallatára, akiknek mégis Dánia alatt elvi­
selhetőbb sorsuk volt, mint a szlávoknak Ausztriá­
ban, — fegyveresen sietett testvéreinek segítségé­
re s őket Poroszországba bekebelezte: miképen 
maradhatna Oroszország közönyös szláv rokonai 
sorsa iránt. A természet parancsolja neki, hogy 
őket kegyelje.

Ha a németek tüzzel-vassal valósítják a pan- 
germanismus eszméjét, miért kellene épen Orosz­
országnak küzdeni a panslavismus eszméje el­
len ? S milyen panslavismus ez ? A szlávok­
nak szabad szövetsége. Sőt Oroszország még en­
nél is kevesebbet akar, csak az osztrák ős törökor­
szági szlávoknak egyenjogúsítását követeli.

Ha Oroszország nem mutatna rokonszenvet ős 
részvétet a szlávok iránt, megvetést érdemelne. 
Most is tesznek ellene kifogást, hogy esetleg kevés 
részvétet tanúsít irántuk; de a krimi háború iga- 1 • r r ' °zoya magatartasat.

Ausztria fél, hogy a szávok Oroszország elleni 
háború esetén az orosz táborba szöknek.

Helyesen, — mondja Pogodin ur — Ausz­
triának Oroszország elleni háborúja n m gondol­
ható, — ámbátor ezt a magyarok és a lengyelek 
erőnek erejével fejőkre akarják idézni, — mert az 
osztrák hadsereg nagyobb fele nem emelend kezet 
Oroszország ellen!

Ha Ausztria fél a maga szlávjainak orosz ér­
zelmeitől, akkor bánjék úgy velők, hogy ne legyen 
okuk urat cserélni akarni: ez esetben Oroszország 
nem lesz reá nézve veszélyes sem béke, sem háború 
idejében.“

Ezután áttér levélíró a törökországi s franczia

állapotokra, sajnálva, hogy a lengyelek nem 
tértek még észökre, s nem keresnek boldogságot 
ott, a hol azt bizonyosan találnák: a panslavis- 
rnusban.

A lengyeleknek a panslavismushoz elpár­
tolása lenne Pogodin ur nézete szerint a nagyszerű 
történelmi esemény, mely elnémítaná a szláv vi­
lág fennhangon garázdálkodó ellenségeit s többet 
érne valamennyi „landwehr“-nél és „landsturm- 
ná'.“ V-gtére Pogodin ur megemlékezik a magya- 

tartván, hogy ezek hiába remegnek 
Oroszország előtt s hogy reájuk nézve hasznosabb 
lenne Oroszországhoz szegődni s kibékülni a szlá- 
vokkal.

Ily a cinth atya Döllingerhez.
Az ismeretes „eretnek“ Hyacinth páter Döl- 

linger tanárhoz e levelet intézte :
Róma, ápr. 26. 

Kedves és dicső barátom!
Ön valóban mesteri levele a müncheni érsek­

hez Rómában rendkívüli hatást szült, és épen, kik 
úgy tétetik magukat, mintha az által nem érintet­
nének, azok, kik horderejét leginkább felfogják. 
De a szenvedély, mely őket uralja, oly nagy, a tér, 
a melyre állottak, oly lejtős, hogy a keresztény tu­
domány és keresztény lelkiismeret e nagy tünte­
tése őket vissza nem tartóztatandja. Bizonyítja azt 
az ön excommunicatiója, mely itt eldöntött dolog 
volt, még mielőtt Münchenben kimondották.

Azon párt, mely jelenleg a püspökök és a pá­
pa felett uralkodik, nem rettent vissza oly eljá­
rás elől, mely csak azt eredményezheti, hogy a 
becsületes embereket föllázitsa; és épen a katho- 
likus hit ez ősz bajnokán elkövetett tehetlen és 
igazságtalan megbélyegzés által a tiszteletre kész­
tetett protestantismus ellen vívott ötven évi mun­
kásságot ismert el benne.

De csalódott és az ön dicsőségének csak na­
gyobb fényt kölcsönzött, melyet el akart homályo- 
sitani. Az egyházért és az egyház által szenvedni, 
mig mindazáltal az egyház hívei maradunk, a 

, de legragyogóbbraartyriumok legkegyetlenebbike 
és legáldásosabbika is!

Mily helyesen jegyzi meg ön hozzám intézett 
utolsó levelében : „Mi az egyház mostani állapo­
tát kitünőleg jellemzi, az, hogy eretneknek és ki- 
kereszteltnek nyilatkoztatnak, mi alatt őrizzük a 
hit kincsét és tovább is azt hiszszük és tanítjuk, 
amit egész életünkön át hittünk és tanítottunk.“ 
Oda vitt minket ama párt, és ha gondolatomat 
szabatosan fejezem ki, ama s e c t a cselszövé- 
nye, melynek csak igen soká kiméit és mindin­
kább növekvő vakmerősége immár oda fajult, 
hogy uj katholicismust tegyen a régi 
helyébe. Sokat beszélnek körülöttem jövő uj schiz- 
ma lehetőségéről; de a szakadárság már meg van 
csak eddig ismeretlen alakban és eddig nem ta­
pasztalt kiterjedésben, és ami a legborzasztóbb, 
gyökereit ép ama intézményben verte, mely hi­
vatva van nekünk az egységet megadni.

Azért nekem úgy látszik, hogy elmúlt a szó 
és itt a tett ideje. Egész könyvtárakat lehet össze­
állítani azon könyvekből, melyek a római udvar- 
túlkapásai ellen írattak, s ennek daczára a túlter­
jeszkedések csak szaporodtak. Ilyféle rendszer el­
len hatálytalan a tudomány és a lelkiismeret tilta­
kozása. Azon emberek, kik e rendszert képvise­
lik, nem hajtanak a jog és igazság szavára; 
vagyis inkább ember fölötti elvakultságukban azt 
hiszik, hogy az erkölcsiség és történelem felett bír­
nak joggal és maguknak bitorolják azoknak saját 
vélt csalatkozhatlanságukhoz idomított megváltoz- 
tathatását.

Hogy kinyíljanak szemeik, szükséges lesz az 
események kényszerére, mely náluknál erősebb, 
és abban áll egyszersmind hitem szerint azon bor­
zasztó fenyítés, melyet isten számukra fenntart, 
és egyidejűleg azon váratlan üdv, melylyel egyhá­
zát elárasztandja. „Ideje már, mint Szent Péter 
apostol mondá, hogy kezdetét vegye a fenyíték az 
isten háza által.“

Bátorság tehát, nagy és nemes szív, és legyen 
áldott azért, hogy önként állott ki a harczba Iz­
rael házáért! Az erősek eltűnőnek körünkből és 
nyugalomra szállanak — cessaverunt fortes in 
Israel et quieverunt — de Jehovah önt öreg nap­
jaira uj küzdelemre és uj győzelemre ébreszté !

Hyacinth.

Francziaországi ügyek.
Arad, máj. 10.

— A hadászati helyzet Páris alatt kevés vál­
tozást szenvedett. Alább egész terjedelmében adjuk 
azon kiáltványt, melyet a versaillesi kormány a 
lázongó Páris lakosaihoz intézett. Azt bajos volna 
remélni, hogy ennek meg leend csakugyan a kí­
vánt sikere.

Frankfurtból positiv és hivatalos tudósitások 
még nem érkeztek a Bismarck és Favre közt folyó 
alkudozások menete,illetőleg eredményéről; azonban 
nincs semmi ok kétkedni annak valódiságán, ami 
onnét magán-tudósitások utján értésünkre esik :



hogy t. i. a béke végleges megköttetésének ügyét 
kevés idő alatt és kielégitőleg sikerülend rendbe­
hozni. Mint a „Franki. Journ.“-nak' Írják Berlin­
ből, — Bismarck meghatalmazást kapott Franczia- 
ország részére jelentékeny engedményeket tenni. 
Senki sem csinál abból titkot, írja a nevezett lap, 
hogy az 5 milliárd lefizetése, úgy amint ez a béke- 
előzetekben van kikötve, alig lehetség. Oly összeg 
előteremtéséről van itt szó, mely nem is létezik. 
Nagyon is sokat követelnek. Ha Francziaország 
rábírható arra, miszerint az 5 milliárd felét fizesse 
le a következő két év alatt, és ha ez iránt elfogad­
ható kezességet is képes nyújtani, akkor nem le- 
hetlen, hogy német részről beleegyezendnek a ha­
dikárpótlás összegének leszállításába. 
A dolgok helyzeténél fogva nekünk nagyon 
érdekünkben áll, csapatainkat mentői gyorsabban 
kivonhatni, Francziaországból, s lehet a Versailles! 
kormányférfiaknak sikerülend is valamit elérniök, 
ha képesek egy kedvező pénzügyi kimutatással 
Bismarcknak imponálni és ha az első készpénzbeni 
részletfizetés összegét meg tudják kétszerezni ah­
hoz képest, amint az a békelőzeti tárgyalások alatt 
megállapittatott.

— A bonapartisták i 11 u s i ó i 
és üzelmei. Azon leleplezések, melyeket 
Bismarck az Elsasss Lothringia annexiój ára vonat­
kozólag tartott beszédében tett, Francziaország- 
ban nem csekély feltűnést okoztak, és a bonapar­
tisták kilátásaira nézve nagyon végzetessé lehet, 
hegy az 1866. aug. 6-ki esemény, mely a császár 
és a császárság egész nyomoruságosságát feltün­
teti, épen most hozatott a nyilvánosság elé. Leg­
először is Versaillesban ezen lelepzésből azon vi­
gasztaló következtetést vonják, hogy ha a német 
kormány már az országgyűlés szószékéről kell ki 
a napóleoni császárság ellen, alig ha lehet komo­
lyabb szándéka azt ismét visszaállitni, akármily 
vérmes reményeket tápláljanak is a bonapartisták 
maguk e részben.

A francziaországi ujaob községi választások, 
a legvilágosabban bebizonyítják, miszerint a váro­
sok egyátalában tudni sem akarnak a monarchia s 
még kevésbbé nem a napoleonidák restauratiójá- 
ról, s ami magát Párist illeti, ennek lakósságát ki­
engesztelhetni, még ha csak gondolni is akarnak 
az ex-császár visszahelyezésére, teljesen lehetlen. 
„Ha Napóleon Lajos — irta nemrég az „Indep. 
belge“ levelezője, — azon gondolatra jönne vala­
mikor, hogy visszatérjen bármely ürügy alatt Pá- 
risba: minden utczában egy torlasz, s minden ab­
lakból egy puszkacső állná útját. Eléggé ismeretes, 
hogy a párisi nép mily vad, és jogosult gyűlölettel 
viseltetik minden iránt, ami a Bonapartékra emlé­
keztetheti.“

Mindazáltal az excsászár párthívei folytono­
san a természétükkel egészen összenőtteknek lát­
szó illusiókban ringatják magukat, és szakadatla 
nul agitálnak is czéljuk elérésére.

A bonapartistikus üzelmek különösen Corsi- 
cában egész leplezetlenül grassálnak. Egyébiránt 
a continensen is, úgy magában Francziaországban, 
mint Francziaországon kívül a bonapartisták izga­
tásainak jelei mind jobban felismerhetők. Arról 
is volt nem rég Versaillesben szó, hogy a végre­
hajtó hatalom elnöke a nemzetgyűlésen interpel- 
láltassék az iránt: miként engedheti meg, hogy 
C o n t i, jelenleg nemzetgyűlési képviselő, azelőtt 
pedig Napóleon cabinet főnöke, oly feltünőleg csi­
nálja a propagandát a napoleondák restauratiójára.

A Páris körüli harczokról ezeket Ír­
ják 5-dikéről: Ma a harcz nem volt oly heves, mint 
rendesen, jóllehet a lövegek egész az Issy-kapuig 
(Vaugivard) és az elyséei mezőkig hatoltak. Mint 
halljuk, a béke iránti minden remény megszűnt, s 
többé nem is tesznek kibékülési kísérleteket. A pá­
risi szabadkőmivesek közül számosán beléptek a 
községi hadseregbe, mig mások a vidékre mentek, 
ott a község mellett izgatandók; e mozgalmat azon-

bán több páholy nem helyesli. Azt mondják, Issy 
erőd megerosittetett s oly állapotba helyeztetett, 
hogy ellenállását folytathatja. A versaillesi csapa­
tok az erőd és a párisi bástyák közti tért megszál- 
va tartják. A Vendome-téren lévő torlaszok köze­
lében ma reggel már nem volt szabad kocsival 
járni. A Pantheon-téren két nagy torpedóval lát­
ják el az uj torlaszt, melyet ott épitenek. — Az 
ágyutüzelés ma az erődök közt igen tartós volt. 
Point-du-Jourból hevesen lőtték a munkásokat, kik 
Montretouton uj ütegek felállításával foglalkoztak, 
és Faron versaillesi tábornok csapatai, melyek az 
issy-i kastélyt tartják megszállva, nagyon sokat 
szenvedtek a foederáltak ágyúitól. Az Issy még 
mindig tüzel, de a földmunkálatok, az erőd körül- 
zárolása tekintetéből, nemsokára be lesznek fejez­
ve, s akkor az Issy erőd őrségének, többé nem 
kaphatván élelmet,’vagy capítulálnia, vagy több 
napig a legnagyobb nélkülözéseket kell szenvednie.

V e r s a i 11 e s b ő 1 Írják 6-dikáról: Ma a déli 
részen a rendes tüzérségi harcz foly, az Issy erőd 
még mindig tartja magát, s a dolgok állása még 
mindig ugyanaz. A tábornokok egyike, ki egy 
hadtest fölött parancsnokol, tiltakozik azon terv 
ellen, hogy Páris árulással foglaltassák el, ö azt 
mondja, a hadsereg Párisba az ágyuk által meg­
nyitott kapun akar behatolni. Mostanáig a csapa­
tok több mint 5000 foglyot ejtettek, kik részint 
Belle-Islebe, részint Rochefortba és más helyekre 
vitettek.

— Ápril 30-án mentek végbe, Páris kivéte­
lével, egész Francziaországban az uj törvény alap­
ján történt municipalis választások, melyek egész­
ben nem a nemzetgyűlés jobb, hanem baloldalának 
szellemében ütöttek ki. A jobb oldal a párisi ese­
mények hatására számított, de az ország kimutat­
ta, hogy roszalja ugyan az anarchiát, de a reactió- 
nak sem barátja. A nagy városokban a liberálisok 
vagy köztársaságiak kivétel nélkül győzedelmes­
kedtek, s ami feltűnő, csak Lyon, Lilié, Roubaix 
s Elsass és Lotharingia határán fekvő néhány vá­
rosban választattak a comrnune párthívei jelenté­
kenyebb számmal. Az ország déli részén a nemzet­
gyűlés legitimistái határozott vereséget szenved­
tek, Chambord párthivei kevés kivétellel megbuk­
tak s a választottak is a mérsékelt legitimistákhoz 
számíthatók.

Egészben véve a 70 ezer községi tanácsos kö­
zött körül belől 200 legitimista, 60 orleanista, 7000 
bonapartista van, a többiek mind köztársaságiak 
vagy communisták.

— A versaillesi reactionarius lapok ma ismét 
a leghevesebben megtámadják Gambettát s azon 
váddal illetik őt, hogy Thiers háta megett összees­
küvést szervezett. Állítólag minden 20 ezer lélek­
nél több lakossal bitó várost felhívott, hogy Bor- 
deauxba három delegátust küldjön s itt ellen con- 
stituante üljön össze, mely a comrnune uralmát a 
vidéken is megalapítsa. Ezen ostoba vád anynyira 
elterjedt az országban, hogy már Gambetta elfoga- 
tásának híre is kering. Még eddig Versaillesbólhi­
vatalosan nem jelentették ezen erőszakosságot s 
hihető, hogy az egész ép oly légből kapott, mint 
maga a gyanúsítás. Még azon esetben, ha Gambet­
ta csakugyan összehívta ama gyűlést, sem volt jo­
ga a versaillesi kormánynak őt elfogatni. A felhí­
vás nyíltan történt, mindenki tudott felőle s igy 
összeesküvésről szó sem lehet. Ha Versaillesban 
veszélyesnek tárták azt, úgy egyszerűen betilthat­
ták, de valakit csak ezen okból elfogatni ez két­
ségkívül a személyszabadság legdurvább megsér­
tését képezi.

V ersailles, május 8. reggel 9 óra. Csa- 
patjaink ma megerősítik hadállásaikat; a csapatok 
hangulata kitűnő. A montretouti sáncz 82 ágyúja 
ma megnyitja a tüzelést. A kormánynak egy ma 
közzétett kiáltványa igy szól: A szabadon meg­
kérdezett Francziaország kormányt választott,

mely egyedül törvényes, s mely egyedül követel­
het engedelmességet, ha nem akarja, hogy a kor­
mány üres szónak tekintessék. A kormány nektek 
(a kiáltvány a párisiakhoz van intézve) ugyanazon 
jogokat adta, mint Lyonnak és Marseillenek. Ti 
nem követelhettek több jogot. A kisebbség, mely 
most fölöttetek uralkodik, erőszakot követ el ; 
megsérti a tulajdont, bebörtönözi a polgárokat, 
meggátolja a németek eltávozását hazánkban és az 
ellenség uj támadásának tesz ki benneteket,melyet 
az ellenség minden irgalom nélkül megtenni fenye­
get, ha nekünk nem sikerül a lázadást elfojtani. 
Még egyszer Ígérjük, hogy kímélni fogjuk azok 
életét, kik a fegyvert leteszik; mi ezentúl is támo­
gatni fogjuk a szükségben levő munkásokat, de a 
lázadásnak végét kell érnie, mert különben Fran­
cziaország tönkre jut. A kormány óhajtotta volna, 
hogy ti magatok szabadítanátok fel magatokat 
zsarnokaitok uralma alól, de mivel erre nem vagy­
tok képesek, a kormány volt kénytelen ezt magá­
ra vállalni. Eddigelé a külerődök megtámadására 
szorítkozott, de most itt a pillanat, midőn sietnie 
kell a ti javatokért megtámadni a belső sánczövet. 
Páris nem fog bombáztatni s az ágyuk csak arra 
fognak szolgálni, hogy egy kaput kerítsünk hatal­
munkba. Igyekezni fogunk a pusztításokat, me­
lyeknek nem mi vagyunk okai, egy pontra szori- 
tani. A kormány tudja és meg van győződve, hogy 
mihelyt katonái átlépik a sánczövet, ti a nemzet 
zászlója alá fogtok állani. Tőletek függ, abeláthat- 
lan szerencsétlenségnek elejét venni. Ti százszor 
többen vagytok, mint a comrnune követői.

Az ágyú el fog némulni; nyugalom, rend, bő­
ség és béke lesz mindenütt. A németek el fognak 
távozni a hazai földről; bajaink nyomai elenyész­
nek. Párisiak! gondoljátok meg ezt, mert néhány 
nap múlva Párisban leszünk. Francziaország akarja, 
hogy a polgárháborúnak vége legyen. Francziaor­
szág véget akar vetni és véget fog vetni. Páris el­
len indul, hogy titeket felszabadítson. Ti is hozzá­
járulhattak felszabadulástokhoz, ha feleslegessé 
teszitek a támadást azáltal, hogy polgártársaitok 
és testvéreitek közében ismét elfoglaljátok a he­
lyet, melyet azelőtt elfoglalva tartottatok.

V ersailles, máj. 8. A nemzetgyűlésben 
Baze figyelmeztet a republikánus ligának a nem­
zetgyűlés ellen intézett üzelmeire és azt mondja, 
hogy ennekutána az egész nemzetet vissza akarja 
taszítani a szolgaságba. Továbbá roszalja, hogy a 
municipálitások küldöttjei Bordeauxba összehivat­
tak. — Picard belügyminiszter ugyanazon értelem­
ben beszél s kijelenti, hogy a kormány már négy 
nap előtt határozott lépéseket tett ilyetén gyűlések 
ellenében.

Berlin, május 8. Hír szerint Bismarck 
nem tér vissza Berlinbe, hanem Frankfurtból egye­
nesen Compiegnebe utazik, a szász koronaherczeg 
főhadiszállására. Az utazás összeköttetésben állana 
a megegyezésekkel, melyek a franczia kormány 
Páris alatti csapatainak teljesen szabad mozgására 
vonatkoznak. —• Más hir szerint a béketárgyalá­
sok a legutolsó órában hajótörést szenvedtek volna 
a franczia kormánynak Favrehez intézett sürgö­
nye folytán. (? Alighanem börzei hir. A szerk.) 
Továbbá az hírlik, hogy a franczia pénzügymi­
niszter a contributiók elengedését követelte, melyek 
két milliárdra rúgnak, mely követelés ellenében 
Bismarck, Nancy, Longwy és Belfortot akarta el­
foglalni.

Bismarck továbbá Páris legyőzésére 14 napi 
határidőt engedett, ellenkező esetben a német csa­
patok avatkoznának be, s ha a német csapatok nem 
fognának elláttatni, a németek foglalják el az adó­
szedést az általuk megszállott területeken. — Bis­
marcknak Compiegnebe való utazását általában 
a béketárgyalásokmegszakasztásánakjeléül tekin­
tik. — A mérnöki kar feje a háború színhelyére 
már visszatért. A mai börzére befolyt a béketár­
gyalások megszakasztásának híre.

Frankfurt, máj. 8. A „Frankfurter 
Journal“ jelenti: Bismarck és Favre szerdán utaz­
nak el, a béketárgyalások Brüsselben nem fognak 
ismét megkezdetni, hanem itt tartatnak meg a rész­
leteket megállapitó értekezletek.

V ersailles, máj. 8. A párisi „Journal“ 
jelenti: Gambetta elfogatásának 
hire nem valósult meg; de mindenütt nyo­
moz zák.

Rochefort Henrik érdekes párhuzamot von 
lapjában Bismarck és Thiers között ez utóbbi ro­
vására.

„A német birodalmi cancellár — mondja 
Rochefort — százszor elöhaladtabb a versaillesi 
férfiaknál, ami nem utolsó szégyene a mai kornak. 
Bismarck herczeg nem ismer hatályosabb eszközt 
az elsassi és lotharingiai lakosság rokonszenvének 
megnyerésére, mint azt, hogy bőven megadja e 
lakosságnak azon községi szabadságot, melynek 
puszta említésére ég felé áll Thiers ur minden 
hajszála s a jobboldali többség múmiái ijedten ug­
ranak fel helyeikről. Ha Páris nem győz e bor­
zasztó harczban, akkor az elsassi és lotharingiai 
lakosság legalább azzal vigasztalhatja magát, hogy 
a német uralom alatt több szabadsággal fog bírni, 
mintha megmaradt volna a versaillesi kormány sar­
lója alatt.“

A „Ravennales“ Gariboldinak niz­
zai barátaihoz intézett következő tartalmú levelét 
közli:

„Kedves barátaim! Az, ami a párisiakat 
harczra készti, a jog s az emberi méltóság érzete, 
ez a nagy „comrnune“ család, mely cselekedni s 
pissaladiera-ját (egy neme a nizzaiak által készí­
tett kenyérnek) akarja enni a nélkül, hogy evé­
gett előbb Peking vagy Bernben engedelmet kel­
lene kérnie ; ez nem az a communismus, a mint azt 
a proletarismus fekete gyanusitói, azaz a rendszer 
hívei magyarázni akarják, mely abból áll, a sze­
gényeket gazdagokká s a gazdagokat szegényekké 
tenni.

Ha életemben szerencsés lettem volna egy- 
izben oly gyülekezethez tartozhatni, mely nem 
állt volna ez élősdiekből, kik rendesen a papok, 
vagyis inkább az emberiség rákfenéje által alko- 
hM gyülekezetekben uralkodnak, ha mondom, a 
becsületes emberekből álló parlamentnek lettem 
volna tagja, a többek közt a következő indítványt 
tettem volna, a melyről különben nem most szólok 
először:

„A szabad nemzeteknek teljes egyesítése egy 
socialis egyezmény által, melynek első szakasza a 
háború lehetetlenitése volna s ez európai unió fő­
városa Nizza lenne“

V árosunk földrajzi helyzete, hasonlithatlan 
éghajlata s azon előnyök különfélesége, melyet az 
nyújt, a hazám iránt való szeretetnél még más is 
késztet e választásra.

Szülőföldem sorsa iránt táplált nézetemet so­
ha sem akartam kifejezni, mert nem akartam in­
kább a Verán inneni mint túli .... hadseregé­
ben ülni.

Egyelőre fogadják barátságos s tevékeny 
kezdeményezésükért köszönetemet, s reményiem, 
hogy lapjuk hazánknak nagy szolgálatot teend. 
Az önök Garibaldija.

Legújabb.
Versailles, május 9. délben. Az 

Issy-erődöt csapataink ma reg­
gel bevették és megszállták.

Versailles, május 8. (Este) Az 
átalánoságyutüz Páris ellen hol­
nap veszi kezdetét.

TÁKCZA.
A pesti bazár.

Pest, május 8.
A jótékonyczélu intézmények egy egész özö­

ne után, melyekre a múlt évi világrenditő esemé­
nyek által okozott szerencsétlenség és nyomornak 
enyhítése szolgált alapul, s melyekben hazánk la­
kói valódi emberbarátoknak bizonyultak, egy min­
ket közelebbről érdeklő s rögtöni orvoslást igénylő 
baj vonta a közfigyelmet magára. A folytoni eső­
zések által okozott áradások leirhatlan ínséget szül­
tek hazánk számos vidékein. A tevékeny földmi- 
velő karja tétlenül hever; földjei vizzel boritvák 
és hol más években bő termés jutalmazta a szor­
galmat, ott az idén csak sást hoz elő a tulázott föld.

Meg nem tagadhatjuk főúri köreinktől azon 
elismerést, hogy jótékonyczélu adakozásoknál a 
kezdeményezés dicsősége részben őket illeti. Ahol 
Ínséget enyhíteni, nyomort orvosolni kell: ők álla­
nak első helyen és e tekintetben a „noblesse obii­
ge“ elvének eleget tenni törekesznek.

A pesti-bazár létesítése szintén főuraink és 
hölgyeink fáradozásainak eredménye, és szolgált 
volna bármely ok tettük alapjául, törekvésük min­
denesetre dicsérendő marad ; mert a czél fényesen 
eléretett és hihetőleg szép összeg pénz jutalmazza 
rendezőinek munkásságát.

A bazár szombaton nyittatott meg, s tart há­
rom napig.

Aki a folytonos özönlést a redoute-felé megfi­
gyelte, bizonyosan átérti azon érdeklődést, mely- 
lyel a főváros lakói legdrágább kincsei — szép 
hölgyei iránt viseltetnek.

A kíváncsiság nem kis mértékben elégittetik 
ki, ha a pénztárnál megvásárolván egy forintért az 
elysiumba való bemenet engedélyét, lábunk a vi- 
garda kis termének küszöbét átlépi;— alig lépünk 
be, bűvösen csengő hangok ütik meg füleinket: 
„Tessék „bazár újságot“ venni, csak egy forint az 
ára!“ Ha erre pénztárczánk megfigyelésénél azon 
szomorú észleletre jutunk, hogy a kiadások e sze­
rinti folytatása mellett csakhamar tárczánk azon 
pontjára érkezendünk, hol a semmiség irtózatos 
látványától áthatva borzadunk: fájdalomtelj esen 
látjuk át, hogy bizony a jótékonyság mai tündérei

is a kor eszméivel haladván, igen speculativ jelle­
met öltöttek magukra.

Az első támadást tehát erélyesen vissza kell 
verni, gondoltuk, és meg is tettük. Győzelmesen lé­
pünk be a kis terembe, hol óriási betűk hirdették 
egy vörös menyezettel ellátott nagy ál vány ról, hogy 
„aki mer, az nyer“. Ide tehát bátorság kell, az pe­
dig van. Álertünk tehát, de nem nyertünk. Valódi 
angyal közéig és büvhatalommal felruházott hang­
gal esedez: „Tessék sorsjegyet venni.“ Ki bírna 
ellentállani ?

Ellenberg Ida k. a. Pestváros egyik legszebb 
leánya nyújtja a dobozt, melyben a sorsjegyek ez­
rei nyugszanak. Kinek a szerencse kedvez az a fe­
hér papiros belsején fekete számot is fedezhet fel. 
De vajh mily ritka az ilyen szerencsefi.

Ezrenként fekszenek a földön a legvérme- 
sebb rémenyeket szétduló papirkák, melyek ve­
vőiknek kebléből ürességükkel csak a bánat sóha­
ját tudták kicsikarni. De el ti sötét képek!

Belépünk a nagy terembe. Hová tekintsünk 
először ? azt ugyan nem tudjuk. Legjobb lesz tehát 
sorra menni. A hullámzó közönség ellentálló da­
gályán áthatva, az első páholyhoz érünk. Ha vé­
gig nézünk most a páholyok czégein, az ellenté­
tek és különféleségek azon halmazát találjuk, 
melyre méltán rámondhatjuk : les extrémes se 
touchent.

* Az első páholy czége gr. Pál fy né és 
M a n d 1 Ignáczné hamis ékszerárusnők nevét 
tünteti ki. Hamisak és csalogatok azon tekinte­
tek is, melyeket a szép Mandlné szeme, a legszebb 
ékszer, a vevőkre lövell.

Mellette gr. Csekonicsné és Jankó- 
v i c h n é egyesülten szivartőzsdét kezelnek, egy­
szersmind raktárát őrizvén a teremben gyufákkal 
házaló urhölgyeknek

Mellettük széles kék és arany szalag lobog, 
melynek tetején K v a s s a y Edéné neve ragyog. 
Alján egy keskeny nyílással ellátott csinos, se­
lyemmel bélelt kosár áll, melynek oldalán követ­
kező reclame olvasható:

Csak egy forint ennek ára, 
Aki vesz, az meg nem bánja, 
Ki e kosárba nyúl, 
Hálaköny kezére hull.

E mellett németül :
Ein Griff in diesen Korb mit kühner Hand
Bringt einen Gulden den überschwemmten Land.

Hogy mennyire fizette ki magát az ilyen 
„Griff“, azt a benyúlok savanyu arczai mutatták, 
ha kicsinységük által tündöklő, papirba burkolt 
valamit húztak elő s azt felbontották.

A következő páholyban a miniszterei- 
nökné, Vodiáner Bélánéval szivar és do- 
hánytözst bírtak, s úgy látszik, hogy gr. And- 
rássy Gyuláné nem annyira magas férje creditjé­
nek, mint saját szeretetreméltóságának köszönhette 
azon „Zulauf“-ot, mely a dohányzó férfiak részé­
ről történt páholya felé.

Ezután a szeszes italokkal különösen finom 
liqueur-ekkel kereskedő gr. Károlyi Victorné 
s B r ü 11 Miksáné czége következett, hol az üveg­
ből lelkesedést szívni tudtak azok, kiknek szive 
mindennek láttára még föl nem melegedett. Az 
ötödik páholyban H o 11 á n Ernőné, B e n i c z k y 
Ödönné buffetje terült el. A páholy hátterében 
asztalok voltak felállítva, hol a csemegét és nya­
lánkságot esedezők tarka tömegben ültek. E jele­
net bővebb megtekintése élénken emlékeztet a 
színdarabokban előforduló lakomákra, hol a színé­
szek jóízűen falatoznak üres tálból. Na de azok 
legalább olcsón esznek !

Következett Kugler czukrászdájának filiálja, 
a bájos Károlyi Pistáné és Á d á m Károly- 
né szolgálata mellett. A hetedik páholy br. Orczy 
Félixné és a szép J á 1 i c s n é foglalták el, a ve­
vőknek melegítő és hűsítő italokkal kegyeskedvén.

Most következett a látogató jegyek a’la mi- 
nute és az arczképek elárusitása gr. Eszter- 
h á z y Pálné és Fáik Zsigáné vezetése mellett.

Végeladás! Csak három napig tart. Gyári 
áron alól! E reclame függ gr. E s z t e r h á z y 
Lászlóné és A d 1 e r Sámuelné galanterie-czikke- 
ket tartalmazó páholya előtt. Mennyire nyomulnak 
a vevők, hogy e rövid határidőt el ne szalaszszák, 
és az olcsóság valódi forrását meglátogatni el ne 
mulaszszák!

Az illatszerekről természetesen kell hogy 
gondoskodva legyen. Ezt átlátták Gyömrőiné 
és Ivánka Imréné, midőn az illatszerek min­
den nemével az eau de Cologne-tól kezdve egész a 
finom Coeur de Rose-ig ellátva, gyönyörű páholyu­
kat ^felállították. Prix fixé 50 kr. jelenti, hogy 
most oly szabott áruk páholya előtt állunk, hol al­
kudozni nem szabad, ha csak kegyelmes lakói

Stefaniné s Kállay Ákosné által különös 
szabadalommal nem vagyunk erre felruházva.

Egy kanyarulattal látjuk most, hogy a High 
Life magasabb igényeiről is gondoskodva van, mit 
a Sport szót tartalmazó táblán észrevehetünk, mely 
czégnek viselői gr. Zichy Nándorné és Vadnai 
Károlyné. Egy csapat ur műértő arczczal áll a pá­
holy előtt és komolyan alkudozik egy finom len­
gyel, nyereg vagy egy csinos lovag-ostorra, A kö­
vetkező napokban véghezmenö lóversenyen diadal­
mas lovagok bizonyosan a bazáron vásárolt tár­
gyaknak köszönendik győzelmük édességét.

Tessék finom szivarokat venni! Szolgálhatok 
egy valódi regáliával ? hallatszik át a szomszéd 
páholyból. Itt gr. F o r g á c h Lászlóné és 
Herzbergné alánlják a dohánylevél százféle 
alakjait. E teremben valóban iszonyú meleg van, 
s ugyan azon pillanatban egy tábla ütközik sze­
münkbe „Fagylalt“ Ára 40 kr. Nézzük meg te­
hát, mit tud gr. Karácsonyi Guidoné és 
gróf Károlyi Alajosné 40 krért nyúj­
tani. — Mondhatom , hogy e grófi kezek által 
nyújtott fagylalt különös aromával bir, 
melyet mi közönséges, köznapi emberek nem is va­
gyunk képesek kellőleg felfogni és megbecsülni. 
Báró LipthaynéésPauli Rikhardné papír- 
kereskedése foglalja el a következő páholyt, mely­
ben a bájos operaénekesnő rózsaszínű papirost 
árusít.

De mi ez! Egy kintorna rendőrellenes hangja 
hallatszik. Csodálatunk növekedni fog, ha meglát­
juk, hogy e kintornát a vevők csalogatása végett 
Kopsteinné forgatja, ki gr. B erényi­
né vei játékszereket és apró csecsebecséket ad el, 
Mellettük Forinyákné Pestváros legszebb 
asszonyának optikus boltja van.

Ezzel úgy hiszem, bevégezhetjük a páholyok 
sorát, ha még azt tesszük hozzá, hogy a segédnS 
kisasszonyok szépségük által különösen fénylettek, 
kiválólag pedig Simonsics Elvira és El­
lenberg Ida k. a. A toillettek-röl általában 
megjegyezhetjük, hogy azok a legnagyszerűbbek 
voltak.

21 termek gyönyörűen voltak dekorálva, kü­
lönösen az utolsó terem, mely virágkertet képezett, 
hol 14 hajadon csokorba kötött virágot adott el, | 
érdemelt különös figyelmet. — Vasárnap este tel-1 
es kivilágítás mellett katona-zene játszott.



Pária, máj. 8. Az ősszé« versaillesi 
ütegek tüzelnek. Az unió-liga öt delegáltat 
nevezett ki Bordeauxba, hogy ott minden 
áron congressus létrejöttén működjenek. 
A Vendome-szobor érintetlenül áll.

Újvidék, máj. 9. A „Srbski Narod“ 
jelenti, hogy Stratimirovits, afoederalisták 
megbízásából Belgrádban a regensséget 
a katonai határőrvidék elleni agitatióra 
akarta megnyerni. Azonban nemcsak hogy 
nem fogadtatott, hanem azonnal eltávolít­
tatott.

Konstantinápoly, május 9. Salo- 
nikból Skoplje felé sok katonaság indítta­
tott útnak. A kraslenitseni törzs föllázadt 
és Djakovitzát ostromolja.

Z ág rá b, máj. 9. Kvaternik ismert 
agitátort a vocini választókerületből a nép 
megugrasztotta.

B r ü n n, máj. 9. A császár a Hom- 
pesch grófra ítélt súlyos börtönbüntetést 
egyszerű börtönbüntetésre változtatta át 
és az elítéltnek nemességét visszaadta.

I n 8 b r u c k, május 9. Az itteni egye­
temi hallgatók egy tegnap tartott gyűlés­
ben Döllingerhez elismerő feliratot intézni 
határozták.

P á r i s, máj. 8. A commune és a közp. 
bizottság közt egyezség jött létre. A közp. 
bizottság megtartotta a katonai ügyek fő 
vezetését. Rossel katonai diktátorrá nevez­
tetett ki. Egy titkos ülésben a commune 
v. d. Tann tábornoknak egy irata fölött 
tanácskozott, mely Vincenesnek a párisi 
nemzetőrök által leendő teljes kiürítését 
követeli.

Flórencz, május 9. Visconti Venostaegy 
a diplomatiai testülethez intézett körjegyzékben 
tudatja, hogy a kormány julius kezdetén átteszi 
székhelyét Rómába, mint fővárosba.

Versailles, május 8. (A nemzetgyűlés 
ülése.) Boze képviselő nem ugyan interpellálni, de 
némi tényeket akar constatálni éspedig: egy köz­
társaság elleni liga alakult a nagyobb városok ré­
széről több ponton. Annyira viszik a dolgot, hogy 
kijelenti, miszerint nem vagyunk többé képesek 
Francziaország ügyei iránt határozni. Szóló utal a 
bordeauxi municipalis jelöltek programmjára, kik 
állitják, hogy a köztársaság az átalános szavazati 
jogon felül áll. Azok, kik ily doktrínát merészel­
nek nyilvánítani, csak osztályt képeznek, nem pe­
dig pártot. Nem képzelhető, hogy a nemzetgyűlés 
ily doktrína felállítása ellen óvást ne tegyen, mely 
az egész franczia nemzetet a szolgaiságba vetné 
vissza. Boze kárhoztatja a tervet, hogy Bordeaux­
ba municipalis delegátusok hivassanak egybe, vé­
delmezi a vidéki népességet, melynek jogait kell, 
hogy elismerjék, és óvást tesz a köztársasági unió 
ellen. Boze a köztársasági liga követeléseit fejte­
getvén, mondja, hogy a nemzetgyűlés ily üzérke­
dést nem tűrhet meg. Végül fölhívja a kormányt, 
hogy ama doktrínák ellenében jelentse ki állás­
pontját.

Picard válaszolja: a kormány nem várt inter- 
pellatiót, hogy a dolognak holmi nagyobb jelentő­
ség ne adassák, de alkalmul ragadja a jelen pilla­
natot, hogy az állítólagos kiengesztelési programra 
fondorkodásai fölött nézetét elmondja. Fölösleges 
bizonyítgatni — mondja Picard — hogy a jog a 
nemzetgyűlés részén van és constatálja, hogy az 
úgynevezett republikánusok a köztársasági alkot-

Reméljük, hogy az anyagi jövedelem a pom­
pához mérten arányos leend!

Ténner Pál.

Ugyancsak a bazárról következő élénk rajzot 
nyújt a „M. U.“ ügyes reportere :

— A bazáré mostanában az első hely a 
napi események rovatában — és méltán. Együtt 
van a redoute termeiben ezúttal mindaz, mit más­
kor a krónikásnak apró részletekben kellett ösz- 
szehoznia. Tegnap volt a bazárnak legnépesebb és 
legfényesebb eredményű napja, amennyiben a 
a tiszta jövedelem meghaladja a tízezer forintot, 
noha még az árusátorok czikkészletében egyáta- 
lán nem mutatkozik fogyaték, valamint nem mu­
tatkozik apály az elárusitással foglalkozó derék 
honleányok jókedvében sem. A mint a kedves cer­
berusok során kere ztül beléptél a kis terembe, 
öledbe hull, azt sem tudót honnan a „Bazár Újság“ 
— „csak húsz krajczár!“ jön a megnyugtató válasz, 
mire a vonakodásnak nem lehet helye. A lapba 
pillantani azonban nincs időd, mert eléd tartják a 
sorsjegy urnát; gömbölyű karok, és pirult ajkak 
biztatnak: csak tiz krajczár. Veszesz belőle egyet 
kettőt, czipeled magaddal egy negyedóráig s ak­
kor veszed észre, hogy üres valamennyi, s bátran 
eldobhatod. Már ugyanekkor megállított két gyö­
nyörű kis gyermek kilencz-tiz évesek, virágkosár­
kával kezükben, bőrtarsolylyal oldalukon és olyan 
ellenállhatlanul kinálják csokraikat, hogy lehe­
tetlen föl nem tűznöd belőlük egyet-kettőt kabá­
tod gomblyukába. Szivarokat kapsz a baloldali 
első páholyban, hol Andrássy Gyuláné a czég- 
tulajdonosnő, a gyufát hozzá helyedbe hozza a bá­
jos Cziráky grófkisasszony — egy csomag ára csak 
10 krajczár! Innen egy lépésre nevedet hallod 
bájosan elhangozni. Meg vagy fogva, az adó a leg­
biztosabb kulcs szerint egy forintnyi mértékben 
ki van vetve rád, melyért belenyúlhatsz gr. Cse- 
koníts Endréné és Kvassay Edéné kosarába, és a 
mit kihúztál a tied ! El lehetsz rá készülve, hogy 
— harisnyakötőt húztál, mig szomszédod egy 16 
esztendős virágszál nem csekély bosszúságára szi- 
vartárczát kapott. „Messieurs!“ — itt a nagy vá­
laszék, ide tessék. A vörös szalag nyer. Tétel 
50 krajczár. A tombolát gyönyörű hölgy átlátszó­
kacsója forgatja, melynek idomát megnézni megér

mány egyetlen elvét nyíltan meg sértik, és a láza­
dók szerepére szállnak alá, midőn a nemzetgyűlés 
elé egy más gyűlést akarnak feltolni. Magatartá­
suk bünösebb, mint ama kísérleteik, melyeket a 
nemzeti szabadság veszélyeztetésére az idegenek 
szeme látttára tesznek, — de nem fognak sikerül­
ni. A kormány gyűléseinek ellent áll és a legerélye­
sebb rendszabályokat foganatosítja. Már négy 
napja, hogy megfelelő utasítások intézteitek az 
ország minden departementjéhez. (Tetszés.)

Újdonság o k.
— A városi közgyűlés ma d. u. 5 óra­

kor folytattatni fog.
* Az országos honvédgyülés 

alkalmából f. hó 7-én a következő távirat külde­
tett Kossuth Laj osnak Turinba : a mai or­
szágos honvédgyülés az 1848 —49-ki honvéd rok­
kantak menházának Buda-Pesten felépítését egy­
hangúlag elhatározván, erről kormányzó urat, mint 
a dicső honvédség teremtőjét, örömmel értesítjük, 
az 1849 — 49-ki zászló több hívei nevében V i d a t s 
János.

f A h a 1 á 1 — elég szomorúan győz meg er­
ről a majdnem mindennapi tapasztalás, — onnét 
veszi leggyakrabban áldozatát, hol ez legbetölthet- 
lenebb űrt hagy maga után. — P a r e c z György 
köztiszteletben álló városi főügyész tegnap délben 
veszté el fiatal, kedves nejét, ki élte legszebb kor­
szakában hosszú boldog életre tarthatott volna 
igényt; de a végzet másként akará, s most a hült 
holt-tetem felett a szerető férj , a gyengéd anya, 
szivük legmélyén megsebezve, siratják boldogsá­
guk és legszebb reményeik rombadőltét! — A 
hozzánk beküldött gyászjelentés igy hangzik: 
P ar ec z György saját, valamint ipja id. Stampfl 
Gusztáv, anyósa szül. Klingenpöck Justine, só­
gorai Gusztáv és Béla, úgy számos rokonaik ne­
vében mélyen elszomorodott szívvel jelenti forrón 
szeretett neje, illetőleg leányuk, nővérük és rokonuk 
Parecz Györgyné szül. Stampfl Justinának 
hosszas betegség után élte 20-ik, s boldog házas­
ságuk 3-ik évében, folyó hó 10-én délutáni fél 2 
órakor bekövetkezett halálát. A halál élete leg­
szebb szakában szakitá őt ki szeretettéi köréből, 
kik vigasztalhatlan fájdalommal gyászolják el­
hunytál! A temetés folyó hó 11-én d. u. 4 órakor 
(főtér 29. sz. a. házból) fog történni, s az engesz­
telő szent-mise-áldozat lelke üdvéért 12-én d. e. 
10 órakor a helybeli kath. egyházban az egek 
Uránakbemutattatni. Áldás emlékére! Arad, 1871. 
máj. hó 10-én.

j- Mária Annunciata főherczegnő 
a gyászravatalon. Bécsben hétfőn reggeli 7 óra­
kor száz meg száz ember sietett a császári palo­
tába, hogy az elhunyt Mária Annunciata főher- 
czegnőt a gyászravatalon megnézzék. Nyolcz óra­
kor a tolongás a palctakápolnája előtt már oly 
nagy volt, hogy a katonaság csak alig tarthatá 
fenn a rendet. A templom fényesen ki volt világítva, 
a falak fekete posztóval borítva; az oltárok nagy 
fehér keresztekkel ellátott fekete függönyökkel 
ellátva, melyeken az elhunytnak czimerei dísze­
legtek. A czimerek a feliratot viselték: „M. A. A. 
D. n. P. S. (Maria Annunciata archiducisse 
Austrie nóta Principissa Siciliarum.) MCCCLXXI“ 
A gyászravatal a kápolna közepén volt felállítva, 
s részben fekete posztóval, részben arany szövet­
tel volt borítva. A gyászravatal felett fekete bár­
sony meuyezet függ. Az elhunyt főherczegnő fehér 
selyem ruhába öltöztetve, vörösbársony koporsó­
ban nyugszik, s arczát átlátszó fehér fátyol ta­
karja. A főherczegnő vonásai nagyon el­
vannak változva s híven vissza tükrözik az el­
hunytnak iszonyú szenvedéseit. A koporsó fejénél 
bársony párnán fekszik a főherczegi kalap, a csil­
lag keresztes rend, s a spanyol Luiza rend s a Jo- 
hannita rend jelvényei, egy pár fehér kesztyű s

50 krajczárt. Túl vagy rajt. Már akkor elcsípett 
Pauliné, a nemzeti színház kedves primadonnája. 
Szabadkozol, de mind hiába. Egy szál iron, egy 
szál spanyolviasz, egy csomag levélpapír nélkül 
megnem szabadulsz. „ Egy üveg tinta, szelíd fogásu 
kitünően alkalmas a kritikusoknak“ — mondja. 
Magad belátod, hogy meg kell venned. A te­
remben nagy a hőség, a szomszédpáholyban se­
gítenek hajadon, és a legnagyobb szeretetremél- 
tósággal kínálnak egy adag fagylaltot, ára nem 
nagyobb, mint a redoutban rendszerint, azaz 40 kr., 
a széknek árendája, melyre leülve az adagot elfo­
gyasztod, meglepőn olcsó, mindössze csak 20 kraj­
czár ! Odább sportczikkeket árul gróf Zichy Nán- 
dorné. Valaki kath. autonómiai vesszőparipát kért 
— de a grófnő kijelentette, hogy ezzel már nem 
szolgálhat. Odább lépsz. „Hisz a kegyed zsebken­
dője nincs beparfumeirozva. Adja ide majd csepeg­
tetek bele.“ — Megteszed. A kendő illatos lesz. 
Ára 20 krajczár. Útközben a csemegeterem ajtaja 
előtt a másik oldalra lépve megvettél még egy vi­
rágcsokrot, választottál egy-két fényképet a bazár 
hölgyeiből, csevegtél a kedves Karácsonyi gróf- 
kisasszonynyal, a ki oly ügyesen készíti a látoga­
tójegyeket, hogy bízvást lehetne alkalmazni akár­
melyik kőnyomdában, s azzal tovább mégysz. Va­
lami dobszerü instrumentummal csalogatja itt a 
süteményes páholy előtt a közönséget egy hölgy, 
szinte kár, mert szemeitől nem láthatod meg a leg­
jobb akarat mellet sem süteményeit. Pedig csak­
ugyan bámulatos olcsón adja. Egy darab tiz kraj­
czár, megveszed, csakhogy jogczimed legyen pár 
perczik közelében időzhetni, habár egészen másra 
volna étvágyad, ezt az eperajkat közelről látva és 
mámoritó illatját belehellve.Tovább menni késztet 
a hullámgyürü. A tálakról fölszelt rózsapiros sonka, 
remegő aszpik és illatos marhanyelv kínálkozik, 
Mesésen olcsó. Ha megszomjaztál rá, készségesen 
adnak rá egy pohár sört — ötven krajczárért. 
Minden cseppjét nektár gyanánt iszod, mert olyan 
„kellnerné“ szolgálja föl, minő még nem termett 
az „ég alatt, a föld színén.“ Folytatása következik. 
Vége szerdán.

egy legyező. A koporsó lábánál a koszorúk egész 
halmaza fekszik. Egész délelőtt a templom vala­
mennyi oltárainál gyászmiséket olvastak s 10 óra­
kor az ukvari zenekar előadta a miserere-t. A te­
metés délután 5 órakor ment végbe a szokásos 
szertartással és fénynyel.

— Klischnigg Eldora k. a., mint ér­
tesülünk, jövő szombaton „Deborah“ czimszerepét 
fogja német nyelven játszani. A k. a. e fellépése 
elé nem kis érdekeltséggel nézünk, s hisszük, hogy 
a fennevezett szerepet, azon drámai erővel, mely 
játékában és szavalatában tagadhatlanul megvan, 
kellőleg fogja érvényesíteni tudni.

* A „h o n v é d m e n h á z“ tervrajzát 
Kauzer pesti építész készítette el. Az épület egy 
emeletes, elől kiálló oszlopzattal, egyszerű, Ízléses 
s czélirányos stylban tartva. A csinos házat kert 
veszi körül, mely az egészet még vonzóbbá teszi. 
Az épület belől több osztályra van osztva csarno­
kokkal, s elég tágos szobákkal. Az egész menház 
a telekkel együtt 40 — 50,000 írtba kerül s miután 
az összeg rendelkezés alatt áll a takarékpénztárban, 
az építkezést már rövid idő múlva megkezdik.

* Egy szomorú történet. Kerék­
egyházán B. gazdag földmives nőül adta leányát 
egyik falusi legényhez. A lakodalom fényes volt; 
a vendégek közt különösen bizonyos Kreha Antal 
és Hadlavil tűntek ki jókedvükkel, kik a földmi- 
vesnél szolgáltak. Egyszerre a pap Vincze kocsisa 
is megjelent s kötekedni kezdett, mire a szolgák 
elütlegelték. Erre jajgatva hagyta el a házat s Ku- 
ták Mihály bíró uramhoz sietett. A biró hivatalos 
botját s nejét vevén magával, betoppant a lakodal­
mas szobába, hol a vigalom javában folyt. Hirtelen 
azonban elaludtak a gyertyák, biró uramat arczon 
csapták, a birónénak jobb karján pedig felvágták 
az ütereket. Mikorára ismét világot gyújtottak, a 
két főczinkos már eltűnt, gyorsan utánok futottak 
tehát s a vérző birónéról egészen megfeledkeztek. 
Az üldözöttek, mikor már majdnem a kelepczébe 
kerültek, pisztolyaikat süték el s visszariasztották 
üldözőiket. Visszatérvén, a birónét már halva ta­
lálták. Krehát egy-két nap múlva befogták s 5 
évre Ítélték el. A királyi tábla azonban nem látta 
bebizonyítva, hogy okvetlen ő gyilkolta meg az 
áldozatot s csak miután az eset előidézője volt, 
ítélte el 6 hónapra. Ez ítéletet a legfelsőbb törvény­
szék is helyben hagyta.

* K e 1 e t i akadémia. Az idei nyár 
folyamában ezen cs. és kir. intézetben három ala­
pítványi és két fizetéses növendéki hely jut ürese­
désbe. Azon ifjaknak, kik ily alapítványi, vagy fi­
zetéses növendéki helyért akarnak folyamodni, a 
cs. és kir. közös külügyminisztérium helybenha­
gyásával, a nevezett akadémiában (Jakober utcza 
3. sz.) írásbeli vizsgálat alá kell magukat vetniök, 
melynek tárgyai a következők: a) ausztriai álla­
mok történelme; b) latinból németre való fordítás. 
Az ezen vizsgálatra bocsáttatás iránti kérvények a 
nevezett cs. kir. minisztériumhoz intézendők, s lég 
később f. évi szeptember utolsó napjáig benyújtan­
dók Bizonyítványokul a folyamodóknak kérvé- 
veikhez kell mellékelniük : 1. a születési kimuta­
tást; 2. a beoltási bizonyítványt; 3. az egészségi 
bizonyítványt ; 4. az összes bizonyítványokat, a jó 
gymnasiumi tanulmányokról, az érettségi bizonyít­
ványt is ide értve ; 5. netalán i bizonyítványokat 
idegen nyelvek, névszerint a franczia nyelvnek 
történt megtanulása iránt. Továbbá a folyamodók­
nak kérvényeikben azon körülményt is, ha vájjon 
szüleik életben vannak-e s birnak-e vagyonnal,va­
lamint netalán egyéb tekintetbevételt érdemlő vi­
szonyokat is, pontos czimzetükkel együtt, ki kell 
jelölniük.

*Egygenialis aggastyán hal­
doklik : az öreg Auber, a „Fekete dominó“, „Por- 
ticii néma“ sat. operák élénk szellemű szerzője. Jó 
barátja, elválhatlan társa: Schribe, kivel együtt 
irta ama vidor szellemű és zenéjü müveket, már 
régóta elköltözködött oldala mellől, még a 89 éves 
aggastyánt egész mostanáig semmi betegség nem 
bántá. A közelmúlt s a jelen nagy eseményei, csa­
pásai egészen ellankaszták kedélyét; többször 
mondá, hogy ily körülmények közt nem óhajtaná 
elérni a 100-as numerust. Azelőtt élénk, vig kedvű 
kedélyes ember volt, ki azt állitá, hogy csak az 
az ember, ki a kilenczven éven tuí is fiatal marad. 
Mikor Rosini, ki tiz és néhány évvel fiatalabb volt 
nálánál, meghalt, szomorúan sóhajtott volt: „sajná­
lom, de gondoltam, hogy nem sokáig él már, mert 
elöregedett.“ Ez ember az utolsó hónapokban egé­
szen elbusulta magát, mindenki el volt foglalva a 
mag’a bajával, vele az agglegénnyel, senki sem tö­
rődött. Legújabban több ízben mondá ismerősei­
nek, hogy az ily izgalmas időben minden öreg em­
bernek meg kellene halni. Meglehet, hogy pár nap 
múlva az öreg ember kívánsága teljesül.

* Négy Ubryk Borbála. Párisban 
a St.-Antoine külvárosban, a Picpus apácza-zárdá­
ban, melyből a nénék menekültek, három apáczát 
találtak a nemzetőrök, egynéhány négyszög láb- 
nyi czellába zárva, kik a legborzasztóbb állapot­
ban mintegy tiz év óta lehettek ott elzárva.

* Egy magyar leányahárem- 
b e n. Sziklay ujtelki lelkész közelebb egyik ha­
jós utján levelet kapott Widdinből J. H. nevű is­
merősétől, ki szomorúan ecseteli az ottani magya­
rok állapotát. Az illető ismerősnek leányát egy tö­
rök jus-passa (százados) akarta nőül venni s kí­
vánta, hogy a leány mahomedán hitre térjen. A 
leány vonakodott vallását elhagyni, az apa sem en­
gedte s mégis a legnagyobb fölvigyázat daczára, a 
leány rövid idő múlva a jus pasa háremébe került, 
honnan sem rimánkodás, sem a szülők utánjárásá­
nak nem sikerült a leányt megszabadítani.A konsul 
ugyan a kérelemre mindent megígért, hanem a le­
ány azért még mindig a hárem lakója. Az ujtelki 
lelkész újabban Buda városát szólitá fel, hogy a 
szerencsétlen leány érdekében közbelépjen.

* Akadémiai jelöltek. Az első 
osztály részére ajánlva vannak : rendes tagnak: 
Budecz József; levelező tagoknak: Szarvas Gábor, 
Szénássy Sándor, Thewrewk Emil ; külső tagok­
nak: Kreutzwald észt, tudós,Vischer aestheticus, Wi- 
demann finn nyelvész. A második osztály részére, 
rendes tagoknak: Henszlmann Imre, Hoffmann Pál, 
Keleti Károly, Knauz Nándor, Pesti Frigyes, Ró- 
mer Flóris, Salamon Ferencz, Szabó Károly, Sza- 
lay Ágoston, Szilágyi Sándor, Thaly Kálmán; leve­

lező tagoknak: Apáthy István, Domanovszky En­
dre, Dölle Ödön, Gyárfás István, Hajnik Imre, 
Lázár Miklós gr., Lubrich Ágost, Lukácsy Kris­
tóf, Matlekovics Sándor, Mennyei József, Nyáry 
Albert b., Pauer Imre, Toldy István, Véghelyi 
Dezső; külső tagnak: Fischer Kunó bölcsész. A 
harmadik osztály részére, levelező tagoknak: Hoff­
mann Károly, Jurányi Lajos, Kenesey Albert, 
Krenner József, Tóth Ágoston, Wartha Vincze; 
külső tagoknak: Boissier, Fenzl, Parlatore'botani- 
kusok, Sacchi csillagász. Mint látjuk, tiszteleti tag 
egy osztályba sincs ajánlva; a rendes tag az elsőbe 
1, a másodikba 11, a harmadikba egy sem ; leve­
lező tag az elsőbe 3, a másodikba 14, a harmadik­
ba 6 ; külső tag összesen 8.

* Eltűnt. Szabó Endre, a kisdedóvókat 
Magyarországon terjesztő egylet igazgatója s a nép­
oktatási kör jegyzője, miután hír szerint nagyobb 
összegekre menő oly pénzeket vett fel, melyek má­
sokat illettek, — terjedelmes család hátrahagyásá­
val néhány nap előtt eltűnt, vele együtt egy szép 
praeparandista nő is eltűnt.

* Furcsa büntetés mód. Sopronme - 
gye felső részében, mint a „Sopron“ beszéli, eredeti 
büntetésmódot használnak a gyümölcstolvajok meg- 
fenyitésére. Ha ugyanis valaki gyümölcsöt lop, s 
rajta kapják, az elöljáróság a lopott tárgygyal a 
falun ünnepélyesen, szégyenszemre körülsétáltatja, 
gunyjára és csúfjára az összecsődült gyermekek­
nek. Múlt szerdán szintén került elő ilyenféle bün­
tetési eset a megyei fenyitőtörvényszék előtt. A 
sérczi elöljáróság ugyanis nem rég egy dió-tolvajt 
sétáltatott meg ilyenképen a faluban, a törvény­
szék az elöljáróságot azon szokatlan büntetesmód- 
ért megdorgáltatni határozta : hanem az elöljáró­
ság — kölcsönösen ragaszkodva régi szokásához a 
határozatot föllebezte a királyi táblához. Némely 
helyütt szokásban van. hogy az ilyenféle tolvajok­
nak hegedűt akasztanak nyakükba s kezüket ki- 
feszitve tartatják velük. Itt-ott még a kaloda is 
járja.

* Ty uk-ó 1, mint templom. Zala- 
vármegyében, a szombathelyi püspökségben, a 
püspöki uradalommal határos Tárnokon létezik 
egy elhanyagolt, egykori buzgó építőire emlékez­
tető anyatemplom, melynek sírboltjában „Deákok“ 
nyugosznak, melynek szentélyében, főoltárán szó­
székén és körülötte pajkos gyermekek pajzánkod­
nak. Az egykori főoltárkép — egykori remek fest­
mény — ledobva helyéről, széttépve, a boltozatot 
képző óriási gerendák, a tető tatarozás elhanyago­
lása miatt elrohodva, a még fennlevők lezuhanással 
fenyegetnek, ajtók ablakok nélkül, a vallási és er­
kölcsi sülyedés rémképe; — s a népes, nagy kiter­
jedésű plébánia anyatemploma most egy, a plébá­
nia udvarán létező szalmafödte, egykori „tyuk-ól“ ; 
csak akkora, hogy a pap és ministráló gyerek fér el 
benne ; a népség isten szabad ege alatt az udvaron 
hóban esőben, zivatarban álldogál — s igy végzi 
isteni tiszteletét. El lehet gondolni, minő buzgalom, 
minő épületességgel!

* Színház. Csütörtökön május 11-dikén 
bérlet szünet 65-dik számban adatik: „DOMI 
AZ AMERIKAI MAJOM. “ Látványos pantomi- 
mikai, melodramatikai színjáték 3 felv., egy St.- 
Domingo szigetén történt igaz történet nyomán, 
irta: Toldi Ferencz.

A. dalegylet tagjaihoz!
A dalegylet f. hó 18-án, csütörtökön, 

reggeli 10 órakor újra szervező és választó 
közgyűlést foga F r eybe r g er - fé le ház­
ban a város gyűlés-termében tartani, melyre a 
tisztelt tagok azon figyelmeztetéssel hivatnak meg, 
miszerint már e közgyűlés első ülése alkalmával 
jogérvényesen fognak a határozatok hozatni és a 
választások eszközöltetni.

Az elnökség.

Közgazdászat.
Kecskemétről, máj. 6-ról Írják ne­

künk: Vetéseinkben, a tavaszi hosszas esőzések 
és havazások következtében meggyülemlett víz 
kiszámithatlan károkat okozott, bár homokos 
talajú vidékünkön, a víz átalában soha sincs oly 
káros hatással, mint a szárazság és gyakori szelek 
Gyümölcsünket, szőllötermésünket az állandóan 
hűvös időjárás elfagyás veszélyével fenyegeti. A 
héten dér is volt, mely azonban az első napi ijedt­
ségen kívül még nagy kárt alig okozhatott,s ma már 
alig beszélnek róla. Esőnk a héten több Ízben volt, 
— a májusi eső pedig mindig megérdemel egy- 
egy „hála istent.“

Táviraíi tudósítás.
a bécsi börzéről 1871. május 10-én.

5'/'Metalliqneii . .59 10 ' Hitelintézet.... 281.—
Nemzeti köles«» 68 75 . Váltó L.ndonra 125 10
1860. évi kölcsön 97.50 | Estist.. 122 50
Bankrészvény. 741 | Arany.. 5.91

Napoleondor 9.93

A szerkesztésért felelős : Bettelheim V.

X y i 111 í r.
Dr. Mát hé bécsifogorvos (jelen­

leg máj. végéig a „Fehér-kereszt“ szállodában) Ru­
bin czimü fogpora a legjobb szer a fo­
gak tisztítására, a foghus erősítésére és az ártal­
mas fogkőképződés megszüntetésére.

Ezen készítmény felől több nevezetes bécsi 
orvos elismerését nyilvánította. Egy díszes érez­
doboznak ára 1 f. o. é. Főraktár Magyaror­
szág részére: A r a d o nSzerbutcza 10 sz., hová meg­
rendelések tétethetnek; fióraktár: Szarka J. gyógy­
szerész, Éliás Ármin illatszérész, Schwellengré- 
ber illatszerész fodrász, Obetkó és Ernyei urak 
játéknemüek raktárában.
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Híres orvosok egjbuigii ítéletei
KOV JÍ®08 udvari szállító ur központi raktárának Btwaa»

Bialy-Kamien, 1871. február 25-én Minthogy az önnél vett maláta-egészség csokoládé ha 
tása betegemnél kitűnő volt stb. (következik a megrendelés. Aderehíager IJtor, törv. seborvos.

Ö 1 m ü t z, 1871. január 16-án. Az előbbi 6 palaczk maláta-kivonatot megkaptam. Minthogy 
a hatás kedvezőnek látszik, szíveskedjék — nehogy az adagolásban fennakadás áljon be, — 12 palaczkot 
gyorsvonattal küldeni. Dr. J. Leobesisfein v. Aisjenhort cs. kir. táborkari orvos.

K r o p p, 1871. február 4. Az ön maláta-készitményeit megkaptam, s különösen maláta kivonat 
söre a betegek által szívesen használatik. Minthogy készletem elfogy, kérek postafordultával egy szállit- 
mányt líentB Vilmos, gyak. orvos.

Civil-St.-Iván, 1871. január 12-én. Az ön maláta csokoládé-pora kitűnő hatásáról ma­
gam s pedig saját gyermekeimnél meggyőződtem. Egy kis fiam ismét szükségli e kitűnő szert, szíveskedjék 
azért belőle egy fontot küldeni. " Swoboda Ferencz, kir. kér. orvos.

S a u 1 d o r f, 1871. február 15-én. Miután már a küdeményt az ön maláta-kivonat-egészség sö 
réből a kívánt eredménnyel használtam, kérek ismételve egy küldeményt stb.

l&öpí’ MLaroIy, gyak. orvos.
Hrozenkau, 1871. január 5-én. Kérek 2 font maláta kivonat csokoládét küldeni nőm ré­

szére. Annak hatása kitűnő. ' Skacei József, gyak. orvos.

Kapható Aradon, Kontur és Iteinhardt füszerkereskedésében, templom ut 
cza 10. szám. — Tótkomlóson Dancs László, Vingán Szepesi Lajos uraknál.

Árverési hirdetmény.
Sz. kir. Aradváros törvényszékének! 

mint telekkönyvi hatóságnak 1870. évi 
december hó 30-ik napján 2069. sz. a. kelt 
végzése alapján ezennel közhírré tétetik, 
miszerint özvegy Húsz Czerva Susanna 
felperesnek Hermái.n Ferencz alperes és 
neje született Glück Borbála elleni 26175 
írt 21 kr. tőkekövetelése és törvényes já­
rulékai erejéig, az utóbbitól biróilag le 
foglalt, — az Aradvárosi 738. számú tjk- 
ben A. -j- 3 alatt lefoglalt 11083 írt 18 
krra becsült Séga külvárosi 111. és 112. 
számú ház és melléképületek úgy a 3105 
h. r. számú 9072 négysz. ölet tevő telek, 
melyből 6872 négys*. öl szőllővel van beül- 
etve, továbbá a 4021. 4016. 4137.4556, 

4641. 4828. 4874. 4877. 49Ó0. 4962. 5065
5074. 5827. 5829. 58 12. 5835. 5922. -924

367. sz. 388—3—3 384 2

Földhaszonbéri hirdetés
A nagyméltóságú m. kir. pénzügyi minisztérium f. évi april 5-én 

kelt 14475. számú intézménye folytán a „Buda-Pesti Közlöny“ 1868. 
évi 217. szál iában közzétett rendszabályok értelmében haszonbérbe 
adásra kitüzetnek a pécska-kovácsházai m. kir. kincstári uradalomhoz 
tartozó alább részletesen elősorolt bérföldek:

s
N

1.

-A- z>xisscteL H A bérterület

neve
1600 | ] öles 

holdakban
Van-e a bér­
leten kincst. 

épület ?

A. föld fekvése és 
inivelési ágak.

Haszonbérleti hirdetés.
A ménesi m. k. k. uradalom tulajdonához tartozó alább megneve­

zett majorsági földek és úrijogok bérbeadása iránt felsőbbi jóváhagyás 
fenntartása mellett f. évi május 22-én délelőtt 9 órakor az álólirt 
Aradon székelő m. k. államjavak tiszttartóságánál a kápolna utcza 7-ik 
számú kincstári épületben nyilvános árverés tog tartatni, és pedig :

1-ör. Az aradi hidvámszedés 1871. évi július 1-től kezdve azon 
előre nem látható napig, a melyen a közlekedés a mostani marosi hidon 
akár az uj építkezés, akár más okból egeszen be fog szüntettetni.

2-or. Az aradi maros átkelés czéljából fenntartandó kompátjárá- 
rási révjog azon előre nem latható naptól kezdve, a melyen a közleke­
dés a mostani marosi hidon be fog szüntettetni, azon napig, a melyen 
a közlekedés az ujhidon, vagy pedig a kijavított régi hidon megnyiland.

3-or. Ó és Ujarad közti csónakátjárási jog, 1871 évi november 
hó 1-től 1874 évi octóber végéig.

4-er. A szabadhelyi határban fekvő mintegy 831 ,os/lb!)o holdnyi 
remanentialis föld.

5 ör. Uj-Szt.-Anna határában fekvő úgynevezett kincst. uradalmi 
burgonyaföld mintegy 106939/16no hold.

Bérleni kívánók az árveréshez illően meghivatnak, kik kötelesek 
szakképzettségűket, valamint vagyoni állásukat hiteles okmányokkal 
igazolni, és 10°|0 bánátpénzt letenni.

írásbeli zárt ajánlatok is elfogadtatnak, ha azok a kellő 10n/„ 
bánatpénzzel és 50 kros bélyeggel, továbbá a vagyoni állást igazoló 
hiteles okmányokkal ellátva legkésőbb a szóbeli árverés megkezdése 
előtt érkeznek bérmentesen, azokban határozottan a bértárgy, melyre az 
ajánlat tétetik, megnevezendő, és kiemelendő, hogy ajánlattevő úgy a 
bérbeadott tárgyakat, valamint a haszonberi feltételeket ismeri, s azok 
alapján teszi ajánlatát — az ajánlatban továbbá betűkkel és számmal 
kiírandó a felajánlott béröszveg, a földbérleti ajánlatokban határozot­
tan kiirandó miszerént az ajánlat Catastralis holdanként tetetik.

Utó ajánletok figyelmen kívül hagyatnak.
Bérleni kívánók, kik vagyoni állásukat kellőleg nem igazolták, 

vagy a múltra nézve hátralékban vannak, vagy pedig csőd, gyámság, il­
letőleg gondnokság alatt állanak — kinctari bérlétbe nem bocsájthatók.

Aradon, 1871. évi május hó 1-én.

A ménesi m. k. k. tiszttartóság.

/Árverési hirdetmény.
Alólirott által ezennel közhírré téte­

tik, hogy Kohn Károly, és Sonnenfeld és 
Schvarcz felpereseknek Lefkovits József 
és neje el eni folytatólagos végrehajtási 
ügyükben alperesek által elrejtett és f. é 
márczius hó 15-én egy 12 akós hordóban 
felfe iezett s ennek folytán nevezett felpe­
resek javára biróilag lefoglalt és öszesen 
360 írtra becsült boltbeli árúezikkek, je­
lesen ruhaszövet, selyemkendők és egyéb 
vászonkészletek f. évi május hó 17-ik 
napján d. e, 9 órakor Gyorokon a heti- 
piaczon tartandó nyilvános árverés utján 
eladatni fognak.

Mire a venni szándékozók készpénz­
zel ellátva ezennel meghivatnak.

Kelt Aradon, 1871. május hó 5 én,

Ortutay Antal,
m esküdt, m. kiküldött árverelő biró.

5927. 5931. 5933. 6007. 6266. 6319 632 ■. 
6327. 6343. 6458. 6 24. 6650. 666 . 6668. 
6671. 6673. 6679. 6681. 5824/b. 6659 
6660. h. r. számú összesen 501 1400/... 
holdat tevő szántó és kaszáló földek az 
azok’on léltvő és összesen 12101 föt 56 
krra becsű gazdasági épületekkel — a 
földek holdanként 150 forintra lévén be­
csülve — 1871. évi julius hó 14 ik nap­
jának d. u. 3 órakor mint első árverési ha­
tárnapon,— és esetleg ! 871. évi augusz­
tus hó 17-ik napján, d. u. 3 órakor mint 
második áiverési határnapon, a telek­
könyvi hatóság helyiségében, bírói árveré­
sen eladatni fognak, és pedig a Barbus- 
dülőben fekvő t- nya és melléképületek az 
ezekhez csatolt 5824 h. r. számú 22720/. . . 
hold földdel, úgy az 5827. 5829. 5832. 
5s35. 5922. 59s7. 5931. 5938. és 6007. h.

. számú földekkel együttesen.
Venni szándékozók ezen árverésre 

azon kijelentéssel hivatnak meg, miszerint 
a megállapított — és egész terjedelmük­
ben a tkvi hatóságnál bár mikor megte­
kinthető árverési feltételek értelmében,— 
az ingatlan az első határnapon csak becs- 
áron vagy azon elül, az esetleges máso­
dik árverési határnapon azonban becsáron 
alól is eladatni fog; miszerint minden 
átverek) az ár verés előtt a becs- mint kiki­
áltási árnak 10'’ (,-át bánompénzül a bírói 
kiküldött kezéhez letenni köteles, és a 
legtöbbet ígérő mint vevő — ki az át 
írási illetéken kívül más terhet magára 
vállalni nem tartóz k, és a leütés után 
azonnal az ingatlan tettleges és teljes bir­
tokába lép, — a vételárnak egy 4-dét, — a 
bánompénz betudásával a leütés után 8

385-2-3

Árverési hirdetés.
Sz. kir. Aradváros t. p. törvényszéké­

nek “/isii- sz a kelt végzése folytán köz 
hírré tétetik, hogy Aradmegye t. törvény­
székének 1 s91/187U száma végzésével <1- 
árvereltétni rendelt néhai Bírta Helena 
hagyatékához tartozó házi bútorok f. évi 
május hó 25 ik napján d. u. 3 órakor a 
városház udvarán kész pént fizetés mel­
lett nyilvános árverésen el fognak adatni.

Mikorára a venni a ándékozók 
hirdetmény által hivatnak meg.

Aradon, 1871. május hó 6-án.

ezen

■Siris Gergely, 
aljegyző, mint végrehajtó.

napra a hát'alévö vételári Összegei pedig
bárom egyenlő részletben» a leütés na

2.

1871. évi szeptember 1-én kezdődő 20 évre.

Kunágota

Földvár

hold 1001

X. 729 780 nincs szántóföld róna
IV. 270 930 nincs

Haszonbérelni kívánók 50 kros bélyeg és 10"/,, bánatpénzzel el­
látott zárt ajánlataikat f. évi május utolsó napjáig' nyújtsák be,».ív! v ii, a. o t a sq * -m g un 21 j u. j iclia. l/Dj

akár Budán a m. k. pénz, ministeriumnál, akár Pécskán a m. k. jószág­
igazgatóságnál, vagy bármelyik m. k. pénzügyi, illetőleg jószág-igaz­
gatóságnál, hol a haszonbéri föltételek megtekinthetők lesznek.

Az ajánlatban határozottan kiemelendő, hogy az ajánlattevő a ha­
szonbéri föltételeket ismeri és azok alapján teszi ajánlatát; a holdan- 
kint felajánlott bérösszeg betűkkel és számokkal tisztán kiírandó, — í 
a zárt ajánlatok borítékára pontosan kiteendő azon puszta-részletnek 
neve és száma, melyre az ajánlat tétetik.

Az ajánlattevők igazolják bérlői szakképességüket s vagyoni ál­
lásukat.

Oly régi bérlő, ki a múltra nézve bérleti hátralékban van, vagy 
csődgyámság, illetőleg gondnokság alatt lévők, vagy kik nyereségvágy­
ból eredő bűntettért elitéltettek, — kincstári bérletbe nem bocsáttatnak.

A m. k. pénz, minisztérium fentartja magának esetleg szóbeli 
árverést is alkalmazni.

Utó ajánlatok nem fogadtatnak el.
Pécskán, 1871. május hó 5-én.
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euig

■pjá-
tói számítandó négy-négy havi időköz­
ben, mindég 6‘'/o-os kamattal lefizetni kö 
teleztetvén, mind addig az ingatlan telek 
könyvi tulajdonába át nem megy, míg a 
p. t. r. 459. §-ának súlya alatt pontosan
teljesítendő árverési feltételeknek 
denekbeu eleget nem tett.

Arad, 1870. december 30-án.
Ottrubay Károly,

381—3—3

min-

tanácsnok, mint törvényszéki kik.
71871■

M. kir. jószág-igazgatóság.
3b3“—

lOZix-cle t xxx eny.
Szab. kir. Aradváros törvényszéke részéről felhivatnak mindazok) 

a kik az Arad-városi 4012 számú telekjegyzőkönyvben felvett Bárány 
utczai 9 számú ház és telekre, mint néhai özv. Burda Mátyásné Szilá­
gyi Francziska hagyatékához örökjoggal bírnak, hogy azt ezen hirdet­
mény közzétételétől számítandó 45 napok alatt annál bizonyosabban 
jelentse be, minthogy ellenkező esetben a fentebbi körülirt ingatlanai 
örökhagyó leányainak Burda Paulina, Clementina és Teréziának át­
adatni fog.

Arad szab. kir. város törvényszékének 1871 Április 22-én tar­
tót üléséből.

Pullio Constantin,
főbíró

1 S3o/
/1871*

X«3

Biris Gergely,
aljegyző
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Első erdélyi vasút

Hirdetmény
Az első erdélyi vasút üzletvezetöségének hivatali helyi­

sége folyó évi május hó 10-dikétöl fogva a fö- és Széchenyi- 
utcák sarkán fekvő l sö számú Steinitzer-féle ház második
emeletén leszen feltalálható.
391-2-2 Az első erdélyi vasút

üzletvezetőségétől.
392-1—3

Árverési hirdetmény.
Közhírré tétetik, miszerint Stéger- 

Pfeifer Teréz és kiskorú öcscse András 
tulajdonát képező a pankotai 152. számú 
tjkben felvett s 600 írtra becsült 259. sz. 
a. ház, udvar és kert, — továbbá ugyan 
ezen tjkben 1325. h. r. sz. alatt felvett s 
120 írtra becsült kert Aradmegye törv.- 
székének ,4II/i87f számú végzése folytán 
f. évi junius hó 10-ik napján becsáron 
felül, vagy becsáron, — mi ha meg nem 
igértetnék f. évi julius hó 8 ik napján 
becsáron alól is a helyszínén Pankota

község házánál mindenkor d. e. 10 órakor 
tartandó közárverésen el fog adatni.

Árverési feltételek : kiáltási árt a 
beesérték képezi, melynek 10 °/u bánat­
pénzül az árverés megkezdése előtt le­
teendő, — a vételár '/3 azonnal, ’/j-adát 
három, és utolsó részét hat hónap alatt 
7I1/O kamattal tartozik vevő kifizetni, — 
a megveendő ház és udvart azonnal, a 
kertet pedig a vetemények betakarítása 
után vevő birtokába veszi.

Galsa, 1871. május hó 8-án.

ífj. Németit János, 
m. t. esküdt, kik. végrhtbiró

Árverési hirdetmény.
Az új-arad kerületi szolgálni óság­

nak e mai napról 456. sz. a. kelt végzése 
alapján ezennel közhírré tétetik, misze­
rint Sonnenfeld és Schwartz ó-aradi ke­
reskedő czégnek 987 írt 63 kr, és 146 írt 
98 kr. tőkekövetelése úgy járulékai ere- 
j ig alós Köllig Gyula és Karolina /ádor- 
íaki lakós hitestá.s íktól múlt évi október 
6-án és 7-én biztosítási végrehajtás utján 
lefoglalt boltbeli árúezikkek, felszerelve- 
nyék, házi bútorok s egyéb ingóságok al­
peres hitestársaknak Zádorlakon levő bolti 
helyiségében f. évi május 20-án d. e. 9 
órakor tartandó nyilvános árverés utján 
kész pénz fizetés mellett eladatni fognak.

Az „Alföld“ című hírlap f. é. jan 22. 23, 
és 24-én kelt számaiban e tárgyban már, 
egyszer közzétett 43. törv. számú hirdet­
ményre vonatkozólag ismételve mindazok- 
kik a leioglalt ingóságokra tulajdoni vagy 
elsőbbségi igényt tartanak, ebbeli kerese­
teiknek Temesmegye uj-arad kerületi 
szolgabirói hivatalánál, mint végrehajtó 
bíróságnál az árverési napot közvetlenül 
megelőző napig eszközlendő benyújtására 
felhivatuak, különben a később beadott 
kereset a végrehajtás folyamát nem gá­
tolván, igénylő egyedül a vételár fölösle­
gére fog utasittatni.

Uj-Aradon, 1871. május 4-én.

Muntyán Gyula, 
m. esküdt, mint végrehajtó.

Árverési hirdetmény.
András Mitru felperes részéről néhai 

Sirián Stefán örökösei elleni végrehajtási 
ügyében 3ll1l/187|. sz. a. kelt árverési vég­
zésnél fogva a Mikalaka községi 218. sz. 
tjkben Sirián Stefán alperes nevén felvett 
320 írtra becsült beltelkes zsellér házból 
álló iugatlanság a kikiáltási összegül el­
fogadott becsár 10 "/„-nek letétele mellett 
Mikalaka községházánál 1871. évi junius 
hó 20 ik napján becsáron vagy azon fe­
lül és 1871. évi julius hó 2O4k napján 
becsáron alul is mindenkor d. e. 10 óra­
kor következő feltételek mellett el fog 
adatni.

A legtöbbet ígérő vevő köteles a bá- 
natbér betudása mellett a vételár felét 
azonnal az árverelő bíró kezeihez, annak 
másik fele részét pedig egy hó leíolyta 
alatt az árverés napjától számítva 6 % 
kamat mellett Aradmegye tszékénél le­
fizetni.

Vevő a vételár első részletének lefize­
tése után a megvett ingatlanságnak azon­
nal tettleges birtokába lép, annak tulajdo­
nát azonban csak az egész vételár lefize­
tése után a tkvi átírás által nyeri meg.

A birtok átruházási illetéket egyedül 
vevő viseli.

Evvel egyszersmind azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen tkvi hatóság szék­
helyén vagy annak közelében laknak, fel­
hivatnak, hogy a perrendtartás 433. §-hoi 
képest itt helyben megbízottat rendel­
jenek, s azok nevét az eladásig jelentsék 
be, egyúttal mindazok, kik a lefoglalt ja­
vak iránt tulajdoni vagy más igényt érvé­
nyesíthetni vélnek, felszólittatnak, miként 
a prrdtás 466. §-sa értelmében igény- 
kereseteiket törvényszabta határidő alatt 
nynjt«ák be.

Kelt Aradmegye tszékének 1871. évi 
april hó 27-ik napján tartott telekkvi 
üléséből.

Aradmegye tkkvi hatósága.

Figyelmeztetés a jövedelmi adókötele­
zettekre nézve.

A f. évi jövedelmi adó kivetése a férfi és női öltöny kereskedő 
és szabók, czipészek, czipőraktárok, kádárok, hentesek, virstlisek, zsír- 
árulók, kovácsok, molnárok, lisztkereskedők, szalonnakereskedők, re- 
szelőkészitők, kerékgyártók, szűcsök, kárpitosok, butorraktárosok, kefe­
kötők, nyereggyártók, bádogosok, asztalosok, kötélgyártók, aranyozok, 
kosárkötők, harisnyakötők, gyékényesek, mézeskalácsosok, lakatosok, 
hidvámot, csolnakolási bér tartók, bankok, gyárak, pénzintézetek, bér­
kocsisok, teherszállítók, pékek, fekete-pékek, halkereskedők, akadé­
miai festők, szobafestők és selyemfestőkre nézve a helybeli m. kir. adó­
hivatal által megtörténvén, az ezt magában fog aié lajstrom folyó év­
május hó 11-ik napjától kezdve 8 egymásután következő napon a vá­
rosház kapujára kifüggesztve leend, — miről az illetők oly figyelmez­
tetéssel értesittetnek, hogy a törvényben engedett 14 napi felszóllamlási 
idejüket felhasználni el ne mulaszszák ; mivel a helybeli m. kir. pénz­
ügyigazgatóságnál e 14 napon túl beadandó felszólamlásaik tekintetbe 
véte ni nem fognak.

Aradon, 1871. évi május hó 10-én.
-A. varost taiTi&ca

Hirdetmény
tett

A német-szentpéteri és fönlaki erdő 1871. évi vágásában készi- 
ölfa árverésileg eladatik, — mely árverés 1871-ik évi május

19-éu reggel 9 órakor a helyszínén fog tartatni. 
Pécskán 1871. évi május 9-én.

391—1 3 M. kir. jószágigazgatóság.

Lakásomat és irodámat

378-2-3

a Tököly-téren lévő
Bies-féle házba tettem át.

Hatos István,
köz- és váltó jogi ügyvéd.

Laptulajdonos Bettelheim Vilmos. —Arad. 1871. Nyomtatja és kiadja Réthy Lipót. (Főtér, a Minoriták Urdájáv&l szemben./


